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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Features of the Smart LED light strip
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App Control Voice Control Countdown Share Control Diming
Timing
o o000
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OOO 8999
Music Reactive 16M Colours Remote Control Bluetooth Scene Mode
Mode Control

Operating instruction

1. Clean the surface

2. Tear the backing tape



3. Adhere it to the surface

4. Download the eWelLink App

[,O | eWelLink ]

# Download on the

S App Store

k GETITOM
»‘ Google Play

Android™ & i0S

5. Power on

b 100mm

0 o @oop

hLLL

@O cutable every 100mm x



6. Pull out the insulation sheet, then long press “on” button for 5s until the light
strip “flashes”, which means it enters the Bluetooth Pairing mode.
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The device will exit the Bluetooth Pairing mode if not paired within 1 min. If you want to
enter this mode again, long press the "on" button on the remote controller for 5s until
the light strip "flashes" and release.

000000

7. Add the device

(= ) (i —:

Bluetooth Pairing

Hyailable for bluetooth
>B con (in_ﬁj ?

Lm ()

p—

Tap “+" and select “Bluetooth Pairing”, then operate following the prompt on the App.



Specifications

Model: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M -EU, L1 Lite-5M -US

Light Strips

Input Voltage

DC 12V

Luminous Flux

=300lumens/m

Beam Angle L1: 140° L1 Lite: 120°

Work Humidity = 95%

Material FPCB

Light Decay Less than 3% after 1000 hours constant
work

LED QTY 30LEDs/m

Life Expectancy >25000 hours

Operating Temperature -15°C ~ 50°C

Protect Range

L1:1P65 L1 Lite: IP20

Power Adapter
Input 100-240V AC 50/60HZ 0.6A Max
Protection Anti-overvoltage, Anti-overload,
Anti-overtemperature
Output DC 12V 2000mA

Wi-Fi Controller

Input DC 5-12V

Remote Control 24 Keys IR Remote Controller
Remote controller battery 3V(CR2025)

App operating systems Android & i0S

Power max 36W

Wi-Fi IEEE 802.11 b 2.4GHz
Bluetooth 5.0 BLE



Wi-Fi control setting

Select the "Wi-Fi Settings" on the "Device Settings" interface in the eWelLin k App to add
or change the network.

Y|
b

o i o ® * \
OF o

\.\‘:/:" \—————/

When Wi-Fi is not available, the device will automatically switch into Bluetooth control
(Ensure Bluetooth is enable on your mobile phone).

Re-establish

Long press "on" button for 5s until the light strip "flashes", which means it enters the
Bluetooth Pairing mode and you can pair again.
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Factory Reset

Deleting the device on the eWelLink app indicates you restore it to factory setting.



Safety Warning

e Before using this product, please make sure that your voltage is appropriate for
this product's working voltage. Using this product with a voltage other than the
one specified may damage the product and cause safety hazards.

e LED Light Sources are unchangeable, please don't dismantle them.

e While the Light Strip is working, it will generate heat so please keep it in a cross-
ventilation environment for heat dissipation.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the following directives: Directive no. 2014/53/EU and
Directive no. 2011/65/EU as amended by 2015/863/EU.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlastnosti inteligentniho svételného pasu LED
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Oviadan Hlasove — Casovani/odpo oo o ntrol Stmivani
aplikaci ovladani citavani
P 0000
I \ ' 3388
0000
O o 0000
O 0000

Reaktivni rezim Dalkové Ovladani pres .. ]

hudby 16Mbarev o |sdani Bluetooth Rezim sceny

Navod k obsluze

1. Vycistéte povrch

2. Strhnéte podkladovou pasku



3. Prilozte ji k povrchu

4. Stahnéte si aplikaci eWelLink

[,O | eWelLink ]

# Download on the

S App Store

k GETITOM
»‘ Google Play

Android™ & i0S

5. Zapnéte napajeni

b 100mm

0 o @oop

hLLL

@ MoZnost rezani



6. Vytahnéte izolacni fdlii a dlouze stisknéte tlacitko "on" na 5 s, dokud svételny
prouzek "nezacne blikat", coz znamena, Ze prejde do rezimu parovani Bluetooth.
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Pokud se zafizeni nesparuje do 1 minuty, ukonci rezim parovani Bluetooth. Pokud
chcete do tohoto rezimu znovu vstoupit, dlouze stisknéte tlacitko "on" na dalkovém
ovladaci na 5 s, dokud svételny prouzek "nezacne blikat", a uvolnéte je;.

7. Pridejte zafizeni

(= ) (i —:

-

Parovani Bluetooth

Hyailable for bluetooth
>B con (in_ﬁj ?

Lm ()

p—

Klepnéte na "+" a vyberte "Parovani Bluetooth" a poté postupujte podle pokynl v
aplikaci.
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Specifikace

Model: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M -EU, L1 Lite-5M -USA

Svételné prouzky

Vstupni napéti

DC 12V

Svételny tok

=300 lumend/m

Uhel paprsku

L1: 140° L1 Lite: 120°

Pracovni vihkost

= 95%

Material

FPCB

Rozpad svétla

Méné nez 3 % po 1000 hodinach
nepretrzité prace

MnoZstvi LED 30LEDs/m
Ocekavana délka Zivotnosti >25000 hodin
Provozni teplota -15°C ~ 50°C

Rozsah ochrany

Napajeci adaptér

L1:1P65 L1 Lite: IP20

Vstup 100-240 V AC 50/60 Hz 0,6 A max.
Ochrana Ochrana proti prepéti, ochrana proti
pretizeni,
ochrana proti prehrati
Vystup DC 12V 2000mA

Ridici jednotka Wi-Fi

Vstup DC 5-12V

Dalkové ovladani 24 klaves IR dalkového ovladace
Baterie dalkového ovladace 3V (CR2025)

Operacni systémy aplikaci Android a iOS

Maximalni vykon 36W

Wi-Fi IEEE 802.11 b 2,4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE

15



Nastaveni ovladani Wi-Fi

Chcete-li pridat nebo zménit sit, vyberte v aplikaci eWelLin k v rozhrani "Device Settings"
(Nastaveni zafizeni) poloZzku "Wi-Fi Settings" (Nastaveni Wi-Fi).

ﬁ- _"\\

° 4 IK. ™ ( - .
WiFi Settiges >
| ' M . e - n”"l‘n A

Y|
b

Pokud neni k dispozici Wi-Fi, zafizeni se automaticky pfepne na ovladani pres Bluetooth
(ujistéte se, Ze je v mobilnim telefonu povoleno Bluetooth).

Obnoveni

Dlouze stisknéte tlacitko "on" po dobu 5 s, dokud svételny prouzek "neblikne", coz
znamena, Ze prejde do rezimu parovani Bluetooth a mlZete znovu sparovat.

. @5‘}
\

[Ty ]
[a]
=]

OO00@0O
OO00@0s
OO00E®!
OOOO

Obnoveni tovarniho nastaveni

Odstranéni zarizeni v aplikaci eWeLink znamena, Ze obnovite jeho tovarni nastaveni.
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Bezpecnostni upozornéni

e Pred pouzitim tohoto vyrobku se ujistéte, Ze vaSe napéti odpovida pracovnimu
napéti tohoto vyrobku. PouZivani tohoto vyrobku s jinym neZ uvedenym napétim
muZe zpUsobit poskozeni vyrobku a bezpecnostni rizika.

e Svételné zdroje LED jsou nevymeénitelné, nerozebirejte je.

e PFipraci svételného pasku vznika teplo, proto jej udrzujte v prostfedi s kfizovou
ventilaci, aby se teplo odvadélo.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaruénimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PoSkozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved!| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi smérnicemi: Smérnice ¢. 2014/53/EU a
smeérnice €. 2011/65/EU ve znéni smérnice 2015/863/EU.

C¢€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spésob pouzivania a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbyto¢nym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa
na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlastnosti inteligentného LED svetelného pasu

“

0 G <L -

Jednotlivé/odpo

Ovladanie Hlasové Y . Kontrola -
S . . Citavanie C Diming
aplikacie ovladanie N zdielania
casu
o 0000
o 8830
0000
o (@] 0060
O 0000
Reaktivny rezim . Dialkové Ovladanie cez .
16M farieb f ReZim scén
hudby ovladanie Bluetooth y

Navod na obsluhu

1. Vycistite povrch

2. Roztrhnite podkladovu pasku

21



3. Prilepte ho na povrch

4. Stiahnite si aplikaciu eWeLink

[,O | eWelLink ]

# Download on the

S App Store

k GETITOM
»‘ Google Play

Android™ & i0S

5. Zapnutie napajania

Sonore S

w CE UE mns 2

b 100mm

0 o @oop

hLLL

(O Moznost strihania kazdych 100 mm x



6. Vytiahnite izolacnu f6liu, potom dlho stlacte tlacidlo ,on” na 5 s, kym svetelny pas
.hezacne blikat”, o znamena, Ze prejde do rezimu parovania Bluetooth.
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Zariadenie ukonci rezim parovania Bluetooth, ak sa nesparuje do 1 min. Ak chcete opat
vstupit do tohto rezimu, dlho stlacte tlacidlo ,on” na dialkovom ovladaci na 5 s, kym
svetelny pasik ,nezacne blikat”, a uvolnite ho.

7. Pridanie zariadenia

(= ) (i —:

Parovanie Bluetooth

Hyailable for bluetooth
>B con (in_ﬁj ?

Lm ()

p—

Tuknite na polozku ,+" a vyberte poloZku ,Bluetooth Pairing” a potom postupujte podla
pokynov v aplikacii.
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Specifikacia

Model: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M -EU, L1 Lite-5M -USA

Svetelné pasy

Vstupné napatie DC12V

Svetelny tok =300 lumenov/m

Uhol luca L1: 140° L1 Lite: 120°

Pracovna vihkost =95 %

Material FPCB

Rozpad svetla Menej ako 3 % po 1 000 hodinach
nepretrzitej prace

LED QTY 30 LED s/m

Ocakavana Zivotnost >25 000 hodin

Prevadzkova teplota -15°C-50 °C

Rozsah ochrany L1:1P65 L1 Lite: IP20

Napajaci adaptér

Vstup 100 - 240 V AC 50/60 Hz 0,6A Max.
Ochrana Ochrana proti prepatiu, ochrana proti
pretaZzeniu, ochrana proti prehriatiu
Vystup DC12V 2000 mA
Ovladac Wi-Fi
Vstup DC5-12V
Dialkové ovladanie 24 klavesov IR dialkového ovladaca
Batéria dialkového ovladaca 3V (CR2025)
Operacné systémy aplikacii Android a iOS
Maximalny vykon 36 W
WiFi IEEE 802.11 b 2,4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE
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Nastavenie ovladania WiFi

Ak chcete pridat alebo zmenit siet, vyberte polozku ,WiFi Settings” (Nastavenia WiFi) v
rozhrani ,Device Settings” (Nastavenia zariadenia) v aplikacii eWeLink.

=71
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o | one | - |
P / (
WiFi Settjnes p
' M 5 . _ n”"l‘n A

Y|
b

|,'\_- ey h e oy

Ak nie je k dispozicii WiFi, zariadenie sa automaticky prepne na ovladanie cez Bluetooth
(ubezpecte sa, Ze je v mobilnom teleféne povolené Bluetooth).

Obnovenie

Dlho stlacte tlacidlo ,on” na 5 s, kym svetelny pruzok ,nezacne blikat", co znameng, ze
prejde do rezimu parovania Bluetooth a mdZzete ho znova sparovat.
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Obnovenie tovarenského nastavenia

Vymazanie zariadenia v aplikacii eWeLink znamena, Ze obnovite jeho vyrobné
nastavenie.

25



Bezpecnostné upozornenie

¢ Pred pouzitim tohto vyrobku sa ubezpecte, Ze vaSe napatie zodpoveda
pracovnému napatiu tohto vyrobku. Pouzivanie tohto vyrobku s inym ako
uvedenym napatim mdze poskodit vyrobok a spdsobit bezpecnostné rizika.

e Svetelné zdroje LED su nevymenitelné, nerozoberajte ich.

e Pocas prace svetelného pasu sa vytvara teplo, preto ho udrziavajte v prostredi s
priecnym vetranim, aby sa teplo odvadzalo.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakdpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pd&sobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), nespravne napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouZzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok je v stlade s tymito smernicami: Smernica ¢ 2014/53/EU a smernica ¢.
2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU.

C¢€
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.

28



A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatot, hogy a legjobb
élményt nyujtsa és elkeriilje a sziikségtelen karosodast. Ha barmilyen kérdése vagy
észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A Smart LED fényszalag jellemzdi

J O K

Egyszeri/vissza

Alkalmazas- .y Y Megosztas e zere s
. Hangvezérlés szamlalas . Sotétités
vezérlés n s vezérlés
id6zités
o 8600
o) 0060
o000
o (@] 0060
O 0000
Zene Reaktiv , e Bluetooth ,
, 16M szinek  Taviranyitd 1z Jelenet mod
mod vezérlés

Hasznalati utasitas

1. Tisztitsa meg a fellletet

2. Tépje le a hatlap szalagjat
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3. Ragassza a feluletre

4. Az eWelink alkalmazas letoltése

[,O | eWelLink ]

# Download on the

S App Store

k GETITOM
»‘ Google Play

Android™ & i0S

5. Bekapcsolas

b 100mm

0 o @oop

hLLL

@ 100 mm-enként x



6. Huzza ki a szigetel6lapot, majd nyomja meg hosszan a "be" gombot 5
masodpercig, amig a fénycsik "villog", ilyenkor Iép be a Bluetooth parositasi
modba.

5|:|n

gz
O
3
s
3

OO00EO?!

Q
©
Q
Q
Q
O

a

A készulék kilép a Bluetooth parositasi mddbol, ha 1 percen belul nem térténik
parositas. Ha Ujra be akar Iépni ebbe az tzemmddba, nyomja meg hosszan a taviranyito
"on" gombjat 5s-ig, amig a fénycsik "villog", majd engedje el.

000000

7. A készulék hozzdadasa

fﬂ;}“ﬁ (r—\;}—\\

—

Bluetooth parositas

Available for bluetoaoth 3
Conme] pon.

L, L))

Y

—

(

Koppintson a "+" gombra, és valassza ki a "Bluetooth parositas" lehetéséget, majd
kdvesse az alkalmazasban megjelend felszdlitast.
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Miszaki adatok

Modell: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M -EU, L1 Lite-5M -US

Fénycsikok

Bemeneti feszultség

DC 12V

Fényaram

=300lumen/m

Sugar szoge

L1: 140° L1 Lite: 120°

Munka paratartalom

= 95%

Anyag

FPCB

Fény bomlasa

Kevesebb mint 3% 1000 6ra folyamatos
munka utan

LED MENNYISEG 30LEDs/m
Varhato élettartam >25000 6ra
Uzemi hémérséklet -15°C ~ 50°C

Védelmi tartomany

L1:1P65 L1 Lite: IP20

Tapegység adapter
Bemenet 100-240V AC 50/60HZ 0.6A Max.
Védelem Tulfeszultség elleni védelem, tulterhelés
elleni védelem,
tulmelegedés elleni védelem
Kimenet DC 12V 2000mA
Wi-Fi vezérl§
Bemenet DC5-12V
Taviranyité 24 billentyUs IR taviranyitd
Taviranyité akkumulator 3V (CR2025)
App operacioés rendszerek Android & iOS
Teljesitmény max 36W
Wi-Fi IEEE 802.11 b 2.4GHz
Bluetooth 5.0 BLE

33



Wi-Fi vezérlés beallitasa

A halézat hozzadadasahoz vagy moédositasahoz valassza az eWelin k App
"Eszkodzbeallitasok" feltletén a "Wi-Fi beallitdsok" menupontot.
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Ha a Wi-Fi nem elérhetd, a készulék automatikusan atvalt Bluetooth-vezérlésre
(gy6z6djon meg rola, hogy a Bluetooth engedélyezve van a mobiltelefonjan).

Ujra létrehozni a cimet.

Nyomja meg hosszan a "be" gombot 5 masodpercig, amig a fénycsik "villog", ami azt
jelenti, hogy belép a Bluetooth parositasi médba, és Ujra parosithat.
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Gyari visszaallitas

A készUlék torlése az eWelink alkalmazasban azt jelzi, hogy visszaallitja a gyari
beallitasokat.
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Biztonsagi figyelmeztetés

e Atermék hasznélata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az On fesziiltsége megfelel
a termék Uzemi feszultségének. A terméknek a megadottdl eltérd fesziltséggel
torténé hasznalata karosithatja a terméket és biztonsagi kockazatot okozhat.

e ALED fényforrasok nem cserélhet6k, kérjuk, ne szerelje szét 6ket.

o Afénycsik mikodése kdzben hét termel, ezért kérjuk, tartsa keresztiranyu
szell6zéssel ellatott kdrnyezetben a hdelvezetés érdekében.

Jotallasi feltételek

Az Alza.hu értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termeék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

A fogydeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kuls6 hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkez6 iranyelveknek: 2014/53/EU iranyelv és a 2015/863/EU
iranyelvvel modositott 2011/65/EU iranyelv.

C¢€
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Merkmale der intelligenten LED-Lichtleiste
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Musik Reaktiver 16M Farben  Fernsteuerung Bluetooth- Szene-Modus
Modus Steuerung
Gebrauchsanweisung

1. Reinigen Sie die Oberflache

2. Tragermaterial abreilen

39



3. Kleben Sie es auf die Oberflache

4. Laden Sie die eWeLink App herunter

[,O | eWelLink ]

# Download on the

S App Store

k GETITOM
»‘ Google Play

Android™ & i0S

5. Einschalten
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b 100mm

0 o @oop
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6. Ziehen Sie die Isolierfolie heraus und drlcken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden
lang, bis der Lichtstreifen blinkt, was bedeutet, dass er sich in den Bluetooth-

Kopplungsmodus wechselt.
(5)
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Das Gerat verlasst den Bluetooth-Kopplungsmodus, wenn es nicht innerhalb von 1
Minute gekoppelt wird. Wenn Sie diesen Modus erneut aufrufen mochten, drtcken Sie
die "on"-Taste auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang, bis die Leuchtleiste blinkt, dann
lassen Sie sie los.

000000

7. Das Gerat hinzufigen

(= ) (= )

Bluetooth-Kopplung

Available for bluetooth 5
connmey pon.

Lm, ()

p—

—

(

Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Bluetooth-Kopplung", dann folgen Sie den
Anweisungen der App.
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Spezifikationen

Modell: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M -EU, L1 Lite-5M -US

Lichtstreifen

Eingangsspannung

12V GLEICHSTROM

Lichtstrom =300 Lumen/m

Strahlwinkel L1:140° L1 Lite: 120°

Arbeit Luftfeuchtigkeit = 95%

Material FPCB

Lichtverfall Weniger als 3% nach 1000 Stunden
konstanter Arbeit

LED-MENGE 30LEDs/m

Lebenserwartung >25000 Stunden

Betriebstemperatur -15°C ~ 50°C

Geschiutzter Bereich

L1:1P65 L1 Lite: IP20

Netzadapter
Eingabe 100-240V AC 50/60HZ 0,6A Max
Schutz Uberspannungsschutz,
Uberlastungsschutz,
Uberhitzungsschutz
Ausgabe DC 12V 2000mA

Wi-Fi-Controller

Eingabe DC 5-12V

Fernsteuerung 24-Tasten-IR-Fernbedienung
Batterie fiir die Fernbedienung 3V(CR2025)
App-Betriebssysteme Android & iOS

Leistung max 36W

Wi-Fi IEEE 802.11 b 2.4GHz
Bluetooth 5.0 BLE
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Einstellungen flr die Wi-Fi-Netzwerksteuerung

Wahlen Sie die "Wi-Fi-Einstellungen" auf der Oberflache "Gerateeinstellungen" in der

eWelink App, um das Netzwerk hinzuzufigen oder zu andern.
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Wenn kein Wi-Fi verfligbar ist, schaltet das Gerat automatisch auf Bluetooth-Steuerung
um (stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon aktiviert ist).

Wiederherstellung

Drucken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang, bis der Lichtstreifen blinkt", was
bedeutet, dass der Bluetooth-Kopplungsmodus aktiviert wird und Sie die Kopplung
erneut durchfuhren kénnen.
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Werksreset

Das Loschen des Gerats in der eWeLink-App bedeutet, dass Sie es auf die
Werkseinstellungen zurtcksetzen.
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Sicherheitswarnung

e Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts, dass lhre Spannung
mit der Betriebsspannung des Produkts Ubereinstimmt. Die Verwendung dieses
Produkts mit einer anderen als der angegebenen Spannung kann das Produkt
beschadigen und Sicherheitsrisiken verursachen.

e LED-Lichtquellen sind unveranderlich, bitte demontieren Sie sie nicht.

e Wahrend der Light Strip in Betrieb ist, erzeugt er Warme. Bitte halten Sie ihn zur
Warmeableitung in einer Umgebung mit Querltftung.

Garantiebedingungen

Fur ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

e Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher duRerer Einflisse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netztberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den folgenden Richtlinien: Richtlinie Nr. 2014/53/EU und
Richtlinie Nr. 2011/65/EU, geandert durch 2015/863/EU.

C¢€
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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